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	JP 1
	Foreword
	Last paragraph
	ed
	“ISO/IEC 10646:2010” is wrong.
	“ISO/IEC 10646:2011”
	

	JP 2
	4.4
	NOTE
	ed
	“(see 0)” is wrong.
	“(see 4.23)”
	

	JP 3
	9.1
	Table 2
	ed
	On the third row, the first letter “z” is mistakenly capitalized.
	“zzzzyyyyyyxxxxxx”
	

	JP 4
	9.2
	Table 4
	ed
	On the first row, the first letter “x” is mistakenly capitalized.
	“xxxxxxxxxxxxxxxx”
	

	JP 5
	11
	NOTE 2
	ed
	“ISO/IEC 6492” is wrong.
	“ISO/IEC 6429”
	

	JP 6
	16.5
	NOTE 2
	te
	This note explicitly cites the "version 2007-12-14"  of IVD. However, the UTS#37, normatively referred to by 10646, designates the IVD as "http://www.unicode.org/ivd", with no version indication, that always refers to the latest version of IVD.  So the IVSes allowed in 10646 is those listed in the latest version of the IVD.
	Change " version 2007-12-14" to "version 2010-11-14" in the text.  (URL is correct.)
	

	JP 7
	23.5 and 31.3
	code charts for CJK Compatibility  Ideographs and their format
	ge
	The new code charts for CJK Compatibility Ideographs have problems: (a) Representative glyphs for KP-source compatibility ideographs seem not from the corresponding KP source standards; (b) Each cell now shows the corresponding unified ideograph let by "≡" sign with a representative glyph, and Japan considers it is not a good idea to show only one representative glyph (especially that from a different source group than the compatibility ideograph is from.)
	Revert the code charts and the explanation of the code chart format, i.e., use the single column format as before.  Otherwise, update the code charts appropriately (under the new format.)
	

	JP 8
	31.3
	name lists for CJK compatibility ideographs
	ge
	The new name lists for CJK compatibility ideographs have problems: (a) Some classification (grouping) doesn't make sense and confuse readers rather than help understanding (e.g., J3-763B is classified under "Pronunciation variants from KS X 1001:1998" but it is absolutely not); (b) Many of additional information led by  "→" seem inappropriate and don't make sense.
	Revise the lists appropriately.
	

	JP 9
	31.3
	code chart for CJK UNIFIED IDEOGRAPHS EXTENSION C and D
	ge
	Japan understood that those code charts are exactly as in their corresponding amendments, but they are revised unexpectedly in the 2nd edition.  Japan considers those in the amendments are better.  Moreover, 
	Revert the change.
	

	JP 10
	31.3
	code chart for CJK UNIFIED IDEOGRAPHS EXTENSION B
	ge
	Reflect the review report by the IRG.
	Update appropriately.
	

	JP 11
	A.4.3
	Last sentence
	ed
	“See 0” is wrong.
	“See 23.1”
	

	JP 12
	A.5.5
	First bullet
	ed
	“See 023.1” is wrong.
	“See 23.1”
	

	JP 13
	Annex M
	-
	ed
	Title of ISO 6861 is wrong; it lacks a word “alphabet”.
	Insert “alphabet” as “Glagolitic alphabet coded”
	

	JP 14
	Annex M
	-
	ed
	Title of ISO 6937 is wrong; a singular word “set” is mistakenly spelled as “sets”..
	Change “sets” to “set” as  “Coded graphic character set”
	

	JP 15
	I.1.2
	Row for "SURROUND FROM BELOW" in Table I.1
	ed
	The "IDS examples represents" column for the row is inappropriate, because it shows 土 inside while the corresponding IDS has 士 as D2. 
	Use a correct picture as in the 2003 edition.
	

	JP 16
	S.1.4.3
	chart of examples
	ge
	(The same comment has been submitted as a part of the ballot comment against FDIS 10646 2nd Ed.)

Project editor introduced several issues by his changes to Annex S examples.   IRG discussed on many of them and reverted most of the problematic changes.  However, changes on S.1.4.3 were not found until recently.

The circled examples in the following chart taken from the current draft have problems because they don’t make any sense or they change the intension of examples:
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when compared to the corresponding examples in the 2003 edition of ISO/IEC 10646:
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The first two circled examples in the current draft don’t make any sense, because there is no chance that one thinks two ideographs with the components are subject to unification; while corresponding examples in 2003 edition are helpful because many experienced users of ideographs may misunderstand two ideographs with the components can be unified.

The last four circled examples in the current draft are valid; they show misleading cases.  However, the examples in the current draft have less value than those in the 2003 edition, because they appear the cases are only applicable to the specific combinations of components as shown, while in 2003 edition the corresponding examples covered any patterns combined with the shown components.
	Revert the examples in S.1.4.3 to those in 2003 edition.
	

	JP 17
	S.1.6
	G-Source
	te
	The list of G-source standards is updated from 2nd Ed. by adding two new ones: GB 12052-90 and GB 15564-1995.  Japan believes adding them here is wrong, since this particular subclause is primarily a record of what we did when we created the very first CJK UNIFIED IDEOGRAPHS block and we didn't see these two standards.
	Remove "GB 12052-90" and "GB 15564-1995".
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